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Komisijas pazinojums par neoficialiem noradijumiem attieciba uz jauniem vai neatrisinatiem
jautajumiem, kas atseviskos gadijumos rodas par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101.
un 102. pantu (noradijumu véstules)

(2022/C 381/07)

I. REGULA (EK) Nr. 12003

1. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”) 101. un 102. panta izpildes panaksanas sistéma tika izveidota ar
Regulu (EK) Nr. 1/2003 (!). Lai gan Regulas (EK) Nr. 1/2003 meérkis ir laut Komisijai koncentréties uz tas galveno
uzdevumu, proti, konkurences noteikumu efektivu istenosanu, ta ari rada juridisko noteiktibu, jo taja ir paredzéts, ka
ligumi (%), uz kuriem attiecas LESD 101. panta 1. punkts, bet kuri atbilst LESD 101. panta 3. punkta nosacijumiem, ir
spéka esosi un pilniba izpildami bez konkurences iestades iepriekséja lémuma (Regulas (EK) Nr. 1/2003 1. pants).

2. Lai gan Regula (EK) Nr. 1/2003 Komisijai, dalibvalstu konkurences iestadém un dalibvalstu tiesam paraléli paredzéta
kompetence pilniba piemérot LESD 101. un 102. pantu, minétais regul&jums ar virkni pasakumu vienlaikus ierobezo
nekonsekventas pieméroSanas risku, tadéjadi nodrosinot uzpémumiem tiesiskas noteiktibas primaro aspektu, ka
atspogulots Eiropas Savienibas Tiesas judikatara (), t. i., to, ka konkurences noteikumi tiek konsekventi pieméroti visa
Savieniba.

3. Uznémumiem parasti ir labas iespgjas novertét savu darbibu likumibu tada veida, lai tie varétu pienemt uz informaciju
balstitu lémumu par to, vai turpinat ligumu vai vienpuséju darbibu, un kada veida to darit. Tiem ir pieejami fakti, un to
riciba ir grupu atbrivojuma regulu, judikatiiras un spéka eso$o Komisijas lémumu satvars, ka arT plasi noradjjumi
Komisijas pamatnostadnés un pazigojumos, kas ir sniegti lai turpmak palidzétu uzpnémumiem veikt
pasnovertéjumu (*). Komisija ir izstradajusi ar pamatnostadnes par LESD 101. panta 3. punkta piemérosanu (°). Tas
lauj uznémumiem lielakaja dala gadijumu ticami novértét to ligumus attieciba uz LESD 101. pantu.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma
81.un 82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.). Kops 2009. gada 1. decembra EK liguma 81. un 82. pants ir kluvusi attiecigi par Liguma
par Eiropas Savientbas darbibu 101. un 102. pantu. Abi noteikumu kopumi biitiba ir identiski. Saja pazinojuma atsauces uz LESD
101. un 102. pantu vajadzibas gadijuma jasaprot ka atsauces attiecigi uz EK liguma 81. un 82. pantu. LESD ieviesa ari dazas izmainas
terminologija, pieméram, aizstaja “Kopiena” ar “Savieniba” un “kopéjais tirgus” ar “iek3¢jais tirgus”. Ja nozime paliek nemainiga, visa
$aja pazinojuma tiek izmantota LESD terminologija.

() Saja pazinojuma ar terminu “ligums” apzimé ligumus, uznémumu apvienibu lémumus un saskanotas darbibas. Domingjosu
uzpémumu ricibu apzimé ar terminu “vienpuséja darbiba”. Termins “uznémumi” attiecas ari uz “uzpémumu apvienibam”.

() Eiropas Savienibas Tiesu veido divas tiesas: Tiesa un Visparéja tiesa.

(*) Komisija ir izdevusi grupu atbrivojuma regulas, pamatnostadnes un pazigpojumus. Turklat Komisija publicé savus lémumus. Visi
dokumenti ir pieejami $ada timekla vietné: https:|[ec.europa.eu/competition-policy/index_en

() Komisijas pazinojums — Pamatnostadnes par Liguma 81. panta 3. punkta piemérosanu (OV C 101, 27.4.2004., 97. Ipp.).
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4. Ja, neraugoties uz iepriek§ minétajiem elementiem, no attiecigajiem gadijumiem izriet patiesa nenoteiktiba, jo tie rada
jaunus vai neatrisinatus jautajumus par LESD 101. vai 102. panta piemérosanu, atseviski uzneémumi var véleties ligt
Komisijai sniegt neoficialus noradjjumus (%). Saskana ar §a pazinojuma II iedala izklastitajiem principiem pieprasijums
sniegt noradjjumus nedod ta iesniedz&jam tiesibas sanemt $adus noradijumus, jo ar $o pazinojumu nedrikst no jauna
ieviest sistému, kas biitu pretruna Regulas (EK) Nr. 1/2003 pasnovértéjuma sistémai. Tomeér, ja Komisija to uzskata
par lietderigu un ievérojot tas izpildes prioritates, ta par 101. vai 102. panta interpretaciju var sniegt $adus neoficialus
noradijumus rakstiska pazinojuma (ieteikumu véstulg). Saja pazinojuma ir izklastita sikika informacija par %o
instrumentu.

. SATVARS NOVERTEJUMAM PAR TO, VAI IZDOT IETEIKUMU VESTULI

5. ArRegulu (EK) Nr. 1/2003 Komisijai ir pieskirtas pilnvaras efektivi izmeklet LESD 101. un 102. panta parkapumus un
saukt pie atbildibas par tiem, ka ari piemérot soda naudas (’). Viens no galvenajiem Regulas (EK) Nr. 1/2003 mérkiem
ir nodroginat Savienibas konkurences noteikumu efektivu izpildi, izveidojot pasnovértéjuma sistému, tadéjadi atcelot
ieprieksgjo pazinosanas sistému un Jaujot Komisijai koncentrét savu izpildes politiku uz vissmagakajiem LESD 101.
un 102. panta parkapumiem (¥).

6. Lai gan Regula (EK) Nr. 1/2003 neskar Komisijas sp&ju izdot neoficialus noradijumus atseviskiem uznémumiem (°), ka
noteikts $aja pazinojuma, §1 spéja nedrikstétu ietekmét Regulas (EK) Nr. 1/2003 galveno mérki, proti, nodrosinat LESD
101. un 102. panta efektivu izpildi. Tapéc Komisija var sniegt neoficialus noradijumus atseviskiem uznémumiem tikai
tiktal, ciktal tas ir saderigi ar tas izpildes prioritatém.

7. levérojot 6. punktu, Komisija, sanémusi pieprasijumu par noradjjumu veéstuli, apsveérs, vai ir lietderigi $adu
pieprasijumu apstradat. Noradjjumu vestules izdoSanu var apsvért tikai tad, ja ricibas vai iecerétas ricibas faktu un
juridisko apsvérumu prima facie noveértéjums liecina, ka, péc Komisijas ieskatiem, ir pamatoti iemesli skaidrojumus par
LESD 101. vai 102. panta piemérojamibu attiecigajam ligumam vai vienpuséjai darbibai sniegt, nositot noradjjumu
véstuli. Sads prima facie novértgjums balstisies uz $adiem diviem kumulativiem elementiem:

() jauni vai neatrisinati jautajumi — liguma vai vienpusgjas darbibas novértéums péc bitibas attieciba uz LESD 101.
vai 102. pantu rada jautdjumu par to, ka piemerot tiesibu aktus, attieciba uz kuriem spéka eso$aja Savienibas
tiesiskaja reguléjuma, tostarp Eiropas Savienibas Tiesas judikatiira, nav pietickamas skaidribas, ne arT pietiekamu
publiski pieejamu vispargju noradjjumu Savienibas limeni par lémumu pienemsanas praksi vai iepriekséjam
ieteikumu vestulém; ka ari

(b) interese par noradjjumu sniegdanu — liguma vai vienpuséjas darbibas prima facie noveértéjums liecina, ka LESD
101. vai 102. panta piemérojamibas publiska precizé$ana, izmantojot noradijumu véstuli, raditu pievienoto
vertibu juridiskas noteiktibas zina, nemot véra vienu vai vairakus no $adiem elementiem:

— to precu vai pakalpojumu faktiska vai potenciala ekonomiska nozime, uz kuriem attiecas ligums vai vienpuséja
darbiba, jo ipasi pemot véra patérétaju intereses;

— vai liguma vai vienpuséjas darbibas mérki ir batiski Komisijas prioritasu vai Savienibas intere$u sasnieganai;

— attiecigo uznémumu veikto vai veicamo ieguldijumu apjoms, kas ir saistiti ar ligumu vai vienpusgjo darbibu; ka
ari

— cik liela méra ligums vai darbiba atbilst vai var atbilst plagakai izmantosanai Savieniba (*°).

(®) Sk. 38. apsvérumu Regula (EK) Nr. 1/2003.

() Sk.jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1/2003 7.-9., 12., 17.-24. un 29. pantu.

() Sk.joipasi 3. apsvérumu Regula (EK) Nr. 1/2003.

() Sk. 38. apsvérumu Regula (EK) Nr. 1/2003.

() Sis pazinojums nemaina iesp&ju dalibvalstu konkurences iestidém sniegt noradijumus saskana ar to tiesisko regulgjumu, jo ipasi, ja
ligums vai darbiba atbilst vai var atbilst lietojumam, kas galvenokart attiecas uz vienu dalibvalsti.
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8. Komisija parasti neizskata pieprasijumu par noradijjumu véstuli neviena no $adiem gadjjumiem:

— pieprasijuma izvirzitie jautdjumi ir identiski vai lidzigi jautdjumiem, kas izvirziti Eiropas Savienibas Tiesa
izskatiSana eso3a lieta; vai

— pieprasijumu vai vienpusgjo darbibu, uz ko attiecas liigums, izskata Komisija, dalibvalsts tiesa vai dalibvalsts
konkurences iestade.

9. Komisija neizskata hipotétiskus jautagjumus un nesniedz noradijumu véstules par ligumiem vai vienpuséju darbibu, ko
puses vairs neisteno. Tomér uzpémumi var iesniegt Komisijai pieprasijumu sniegt noradijumu véstuli par jautdjumiem,
ko rada vinu ieceréts ligums vai vienpusgja darbiba, t. i, jautdgjumi pirms minéta liguma vai vienpuséjas darbibas
istenosanas. Sada gadijuma planosanai ir jabiit pietickami ilgai, lai varétu izskatit pieprasijumu.

. NORADES PAR TO, KA PIEPRASAMI NORADIJUMI

10. Uzpémums vai uzpémumi, kas ir noslégusi vai plano noslégt ligumu vai veikt vienpuséju darbibu, uz kuru varétu
attiekties LESD 101. vai 102. pants, pieprasijjumu var iesniegt attieciba uz interpretacijas jautagjumiem, kas izriet no
§ada liguma vai vienpusgjas darbibas.

11. Pieprasijums par noradijumu véstuli janosiita uz $adu adresi:

European Commission

Directorate-General for Competition For the attention of the Antitrust Registry
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

vai pa e-pastu comp-greffe-antitrust@ec.europa.eu.

12. Pieprasjjuma par noradijumu veéstuli ta iesniedz&jam(-iem) janorada:
— visu attiecigo uznémumu identitate, ka ari viena adrese sazinai ar Komisiju;
— konkrétie jautajumi, par kuriem vélas iegait neoficialus noradijumus;

— pilniga un izsmelosa informacija par visiem aspektiem, kas ir batiski uz informaciju balstitam novértéjumam par
uzdotajiem jautagjumiem, tostarp attiecigd dokumentacija, lai Komisija varétu izdot noradjjumu véstuli,
pamatojoties uz sniegto informaciju;

— pieprasijuma iesniedzgja(-u) sakotnéjais pasnoveértgjums, nemot véra §a pazinojuma 7. punkta a) apak$punktu, par
to, kapeéc pieprasijuma ir ieklauts(-i) jauns(-i) vai neatrisinats(-i) jautajums(-i), nemot véra spéka esoso Savienibas
tiesisko reguléjumu, tostarp Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru, publiski pieejamus visparigus noradijumus
Savienibas limenI par lémumu pienemsanas praksi vai iepriek$&jam noradijumu vestulém;

— pieteikuma iesniedzgja(-u) sakotngjais pasnoveértéjums, nemot véra $a pazinojuma 7. punkta b) apakspunkta
uzskaititos elementus, par to, kapéc publisks skaidrojums par LESD 101. vai 102. panta piemérojamibu,

izmantojot noradijumu véstuli, sniegtu pievienoto vértibu attieciba uz juridisko noteiktibu;

— pieteikuma iesniedzéja(-u) precizakais iesp&jamais sakotnéjais pasnovertéjums par LESD 101. vai 102. panta
pieméro$anu jaunam vai neatrisinatam(-iem) jautajumam(-iem), kas izriet no liguma vai vienpusgjas darbibas;

— visa pargja informacija, kas lauj izvértét pieprasijumu, nemot véra $a pazinojuma 8.-9. punktd paskaidrotos
aspektus, taja skaita jo Ipasi pazinojums, ka, cik vien pieteikuma iesniedzéjam(-iem) zinams, ligumu vai vienpuséjo
darbibu, uz kuru attiecas pieprasijums, neizskata dalibvalsts tiesa vai konkurences iestadg;

— ja pieprasijuma ietverti elementi, kurus uzskata par komercnoslépumiem, — 3o elementu skaidra identifikacija;

— jebkada cita informacija vai dokumentacija, kas ir batiska liguma vai vienpuséjas darbibas novertésanai.
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13. Pirms noradijumu veéstules pieprasijuma oficidlas iesniegSanas uzpémums(-i) var sazinaties ar Eiropas Komisijas
Konkurences generaldirektorata dienestiem, lai neoficiali un konfidenciali apspriestu planoto iesniegSanu.

IV. PIEPRASIJUMA APSTRADE

14. Komisija principa izvérte pieprasijumu, pamatojoties uz sniegto informaciju, un neapstrada pieteikumus, kas neatbilst
$§a pazinojuma 12. punkta noteiktajam prasibam. Tomér Komisija var izmantot papildu informaciju, kas ir tas riciba no
vai no jebkura cita avota, un var liigt pieprasijuma iesniedzéjam(-iem) vai — iznémuma gadijumos — citam atlasitam
personam sniegt papildinformaciju, vienlaikus nodrosinot pieteikuma iesniedzja(-u) sniegtds informacijas
konfidencialitati. Ja $ada informacija satur personas datus, Komisija apstrada os personas datus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1725/2018 ().

15. Komisija ar tai iesniegto informaciju var dalities ar dalibvalstu konkurences iestadém un sanemt no tam informaciju. Ta
var apspriest pieprasijuma biitibu ar dalibvalstu konkurences iestadém pirms noradijumu véstules izdosanas.

16. Atsaucoties uz $a pazinojuma 13. lidz 15. punktu, uz pieprasjjuma iesniedzgja(-u) vai citu izraudzitu tre§o personu
sniegto informaciju attiecas Regulas (EK) Nr. 1/2003 28. panta 2. punkta izklastitie noteikumi par dienesta noslepumu.

17. Komisija daris visu iesp&jamo, lai sapratiga termina informétu pieteikuma iesniedzé&ju par ricibu, ko ta plano veikt
attieciba uz ligumu sniegt noradijumus, atkariba no katras lietas apstakliem. Ja noradijumu véstule netiek izdota,
Komisija par to rakstiski informé pieprasijuma iesniedzéju(-s).

18. Pieprasijuma iesniedz&js(-i) jebkura laika var atsaukt savu pieprasijumu. Sados gadijumos noradijumu véstule netiek
izdota. Jebkura gadijuma informacija, kas sniegta saistiba ar laigumu sniegt neoficialus noradijumus, paliek pieejama
Komisijai, un to var izmantot, lai uzsaktu turpmakas procediiras saskana ar Regulu (EK) Nr. 1/2003.

19. Pieprasijums par noradijumu véstuli neskar Komisijas pilnvaras sakt izskati§anu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1/2003
attieciba uz pieprasjjuma izklastitajiem faktiem.

V. NORADIJUMU VESTULES

20. Komisijas izdotaja noradijumu véstulé ir izklastits:
— kopsavilkuma apraksts par faktiem, uz kuriem ta ir balstita;

— juridiskais pamatojums Komisijas izpratnei par LESD 101. vai 102. panta pieméroanu jaunajam vai
neatrisinatajam jautajumam, kurs izriet no liguma vai vienpuséjas darbibas.

21. Noradijumu véstule var attiekties tikai uz dalu no pieprasijuma uzdota(-ajiem) jautajuma(-iem). Ta var ietvert ari
aspektus papildus tiem, kas izklastiti pieprasijuma. Vajadzibas gadijuma Komisija noradijumu véstulé var noteikt tas
pieméroSanas terminu vai noradit, ka noradijumu véstules pamatd ir konkrétu faktisku apstaklu esamiba vai
neesamiba.

22. Noradjjumu vestules tiks publicétas Komisijas timekla vietne, nemot véra pieprasijuma iesniedzéja(-u) likumigas
intereses savu komercnoslépumu aizsargasana. Komisija pirms noradijumu véstules publicéSanas vienosies ar
pieteikuma iesniedz&ju(-iem) par véstules publisko versiju.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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VI. NORADIJUMU VESTULU IETEKME

23. Noradjumu véstules galvenokart ir paredzétas tam, lai palidzétu uznémumiem pasiem veikt uz informaciju balstitu
novért§jumu par saviem ligumiem vai vienpuséjam darbibam. Saja zina pieprasijuma iesniedzéjs(-i) joprojam ir
atbildigs(-i) par savu pasnovért&jumu attieciba uz LESD 101. vai 102. panta piemérojamibu. Noradijumu véstules
atspogulo Komisijas apsverumus par tai iesniegtajiem faktiem un nerada nekadas tiesibas vai pienakumus pieteikuma
iesniedz&jam(-iem) vai tresai personai.

24. Noradijumu véstule nevar ietekmét tada pasa jautdjuma noveértéjumu Eiropas Savienibas Tiesa.

25. Ja ligums vai vienpusgja darbiba ir bijusi faktiskais pamats noradjjumu véstulei, Komisijai nav liegts péc tam parbaudit
S0 pasu ligumu vai vienpuséjo darbibu saskana ar Regula (EK) Nr. 1/2003 noradito procediiru. Sada gadijuma Komisija
nem véra iepriek$€jo noradijumu véstuli, jo Ipasi nemot véra pamata esoo faktu izmainas, visus jaunos aspektus, ko
atklajusi Komisija vai kas izvirziti stidziba, Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiras attistibu vai plasakas izmainas
Komisijas politika un attistiba attiecigajos tirgos. Principa un ievérojot §a pazinojuma 26. punktu, Komisija neuzliek
naudas sodus pieteikuma iesniedz&jam(-iem) par darbibam, ko veic pieteikuma iesniedzgjs(-i), labticigi atsaucoties uz
Komisijas noradjjumu véstuli (*?). Ja tas nepiecieSams sabiedribas interesés, Komisija var ari attiecigi grozit vai atsaukt
noradjumu véstuli ().

26. Noradijumu véstulé ieklautie skaidrojumi par LESD 101. vai 102. panta piemérojamibu ir neparprotami atkarigi no
pieprasijuma iesniedzéja(-u) sniegtas informacijas precizitates un patiesuma, un jebkadas batiskas novirzes no
pieprasijuma iesniedz&ja(-u) sniegtas informacijas padara noradjjumu véstuli par spéka neesosu.

27. Noradjjumu véstules nav Komisijas lémumi un nav saistosas dalibvalstu konkurences iestadem vai dalibvalstu tiesam,
kuram ir pilnvaras piemérot LESD 101. un 102. pantu. Tomér dalibvalstu konkurences iestades un dalibvalstu tiesas
var nemt véra Komisijas izdotas noradijumu véstules, ko tas uzskata par atbilsto§am lietas konteksta.

(") Pieteikuma iesniedzgjs nevar labticigi atsaukties uz noradijumu véstuli, ja fakti, uz kuriem ta ir balstita, ir batiski mainjjusies.
() Lai novérstu $aubas, Komisijai nav jagroza vai jaatsauc noradijumu véstule, pirms ta izskata ligumu vai vienpuséju darbibu saskana ar
Regula (EK) Nr. 1/2003 noradito procediiru un uzliek naudas sodus pieteikuma iesniedzéjam(-iem).
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